VEREINBARUNG FUR SELBSTSTANDIGE VERTRIEBSPARTNER UND VORZUGSKUNDEN

AN NU SKIN.
' ' THE DIFFERENCE. DEMONSTRATED™

CONTRAT DISTRIBUTEUR INDEPENDANT / CLIENT PRIVILEGIE

NU SKIN INTERNATIONAL INC. ONE NU SKIN PLAZA, 75 WEST CENTER STREET, PROVO, UTAH, 84601, U.S.A.

Bitte schreiben Sie in schwarzen DRUCKBUCHSTABEN. Fiillen Sie bitte, wenn
nicht anders vermerkt, alle Felder aus. Diese Vereinbarung ist nur giiltig, wenn
alle Informationen angegeben sind.

BE

Die Bearbeitung dieser Vereinbarung kann bis zu zwei (2) Werktage dauern. Wenn
Sie wiinschen, dass lhre ID-Nummer schneller aktiviert wird, nutzen Sie fir die
Einschreibung bitte das Online-Formular auf www.nuskineurope.com > Anmelden/

Einschreiben.

BITTE KREUZEN SIE DAS ZUTREFFENDE KASTCHEN AN:

1 SELBSTSTANDIGER VERTRIEBSPARTNER: Ich méchte Produkte von NSE
Products Inc. verkaufen und auf meine Verkéufe Provisionen erhalten. (Fiillen Sie
dafiir bitte die Abschnitte 1,2, 4, 6, 7 und falls zutreffend die Abschnitte 3 und 5 aus.)

(J VORZUGSKUNDE: Ich mschte die Produkte von NSE Products Inc.

zum Einkaufspreis kaufen, mit der Méglichkeit, zu einem spéteren Zeitpunkt
Selbststandiger Vertriebspartner zu werden. (Fiillen Sie dafiir bitte die Abschnitte
1und 7 aus und falls zutreffend die Abschnitte 3 und 4.)

ANGABEN ZURREGISTRIERUNG / DONNEES POUR LINSCRIPTION

Vorname des Antragsstellers / Prénom du postulant

Nachname des Antragstellers / Nom du postulant.........ccc.cooeceinciicicceeenns

Strake, Hausnr. / Adresse

Stadt / Ville

Telefon (tagstiber) /

N° de téléphone en journée

Mobiltelefon (optional) / .
N° de téléphone portable (facultatif)

Veuillez s’il vous plait compléter en MAJUSCULES et a I'encre noire. Toutes les
informations doivent obligatoirement étre données, sauf indication contraire.
Le présent Contrat n’est valable que si toutes les informations demandées sont
fournies.

La finalisation du présent Contrat peut durer deux (2) jours ouvrables. Sivous
souhaitez que votre numéro ID soit activé plus rapidement, veuillez choisir 'option
d’enregistrement en ligne sur www.nuskineurope.com > S'identifier/S’inscrire.

VEUILLEZ COCHER LA CASE APPROPRIEE
) DISTRIBUTEUR INDEPENDANT - Je souhaite vendre et distribuer des

produits de NSE Products Inc. et recevoir des commissions sur mes ventes
(complétez les sections 1, 2, 4, 6 et 7 (obligatoire), 3 et 5 (facultatif).

) CLIENT PRIVILEGIE - Je souhaite acheter des produits de NSE Products
Inc. au prix de gros, avec loption de devenir plus tard un Distributeur
indépendant (complétez les sections 1 et 7 (obligatoire), 3 et 4 (facultatif).

| Herr / Homme d Frau / Femme

Geburtsdatum (TT/MM/JJ) /
Date de naissance (JJ/MM/AA)

E-Mail (Durch Angabe lhrer E-Mail-Adresse erhalten Sie rechtzeitig wichtige Informationen und Updates.) /Email (Votre adresse email nous permettra de vous offrir un service rapide et efficace)

Stadt/ Ville

Name(n) des/der Mitantragsteller(s) (optional) / Nom(s) du(des) Co-postulant(s) (facultatif)

Name des Sponsors / Nom du Parrain

ID-Nr. des Sponsors / ID Parrain ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

EINSCHREIBGEBUHR / FRAIS D’INSCRIPTION - Nur fiir Selbststandige Vertriebspartner / Pour les Distributeurs indépendants uniquement

Bitte wahlen Sie eine Option:
O Ich machte die Einschreibgebiihr in Hohe von 20 € (zzgl. MwSt.) zahlen. Sie

zahlen eine ermékigte Einschreibgebiihr, wenn Sie sichonline auf
www.nuskineurope.com iiber den'Link ,Anmelden/Einschreiben” einschreiben.

Q) Ich machte die Einschreibgebiihr erlassen bekommen, indem ich zusammen
mit meiner Einschreibung einen Auftrag fiir den automatischen Lieferservice
ADR) im Wert von mingestens 50 PSV (Personliches Verkaufsvolumen) nach
reisnachlass einrichte. Fillen Sie dafiir Abschnitt 3 aus.

O Ich machte die Einschreibgebiihr erlassen bekommen, indem ich zusammen
mit meiner Einschreibung eine normale Bestellung im Wert von 100 PSV
aufgebe. Fiillen Sie dafur bitte die Preisliste aus und fiigen Sie sie dieser
Vertriebspartnervereinbarung bej oder schreiben Sie sich online au
www.nuskineurope.com > ,Anmelden/Einschreiben” ein.

Mit Ihrer Anmeldung - egal welche der Optionen Sie wihlen - erhalten Sie ein gratis
Nu Skin Business Portfolio.

Veuillez indiquer votre préférence ci-dessous:

Q) Je choisis de macquitter des droits d'inscription de 20 € (HT VA).
Bénéficiez d'une réduction sur ces fraisyen vous inscrivant en ligne sur
www.nuskineurope.com > S'identifier/S’inscrire.

0 Je choisis d'éviter les frais d’inscription en souscrivant, au moment de l'inscription,
une commande ADR (Automatic Delivery Rewards) de 50 Points Volume
Personnel (PVP) au moins aprés réduction. Complétez la section 3.

L Je choisis d'éviter les frais d'inscription en passant, au moment de l'inscription,
une commande ordinaire de 100 S\/P au moins. Complétez la liste de prix pour
commander vos produits et joignez-la au présent Contrat, ou inscrivez-vous en
ligne sur www.nuskineurope.com > S'identifier/S’inscrire.

Que vous choisissiez de payer les droits d’inscription ou que vous les évitiez, vous
recevrez gratuitement un exemplaire du Business Portfolio de Nu Skin.

AUFTRAG FUR DEN AUTOMATISCHEN LIEFERSERVICE (ADR) ERSTELLEN / COMMANDE ADR (AUTOMATIC DELIVERY REWARDS)

Scankartennummer/Numéro Carte Scan ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Um die Vorteile des ADR Programms zu erhalten, muss Ihre Bestellung einen Mindestwert von 50 PSV nach Abzug des
Preisnachlasses haben. / Pour bénéficier des avantages ADR, votre commande doit totaliser 50 PVP au moins aprés réduction.

BESTELL-NR./CODE | PRODUKTBESCHREIBUNG / DESCRIPTION PRODUIT

MENGE /
QUANTITE

PSV GESAMT |
TOTALPVP

GESAMTPREIS /
PRIX TOTAL

Ausfiihrung meines Auftrags: zum ersten Malam — _/_ _ (TT/MM) und danach
jeden Monat am gleichen Tag. Die Auftréage kénnen zwischen dem 1. und dem 25.
jeden Monats bearbeitet werden. Fiir den Versand sind 5-10 Werktage einzuplanen.

Veuillez traiter ma commandele — _/__ _, et chaque mois suivant le méme jour.
Comptez 5210 jours ouvrables pour la livraison. Veuillez choisir une date entre le ler et le
25 du mois.

WEISSES BLATT: bitte an Ihre Nu Skin Niederlassung schicken
EXEMPLAIRE BLANC: a renvoyer a votre bureau Nu Skin

SUMME* | TOTAL*

VERSAND UND BEARBEITUNG**/
TRANSPORTET GESTION**

GESAMTBETRAG / TOTAL A PAYER

* MwSt. bereits im Preis enthalten

** Die Bearbeitungsgebiihr entfillt, wenn Sie sich online auf www.nuskineurope.com einschreiben.
* Ce prix comprend la TVA

** Evitez les frais de gestion en vous inscrivant en ligne sur www.nuskineurope.com

FARBIGES BLATT: fiir den neuen Vertriebspartner/Vorzugskunden
EXEMPLAIRE DE COULEUR: pour le nouveau Distributeur/Client privilégié




BE

ZAHLUNGSWEISE /| MODE DE PAIEMENT
Zahlungsweise (wahlen Sie eine Option) / Options de paiement (sélectionner) O visa Q MasterCard/EuroCard

Name des Karteninhabers (in Druckbuchstaben) / Nom complet du titulaire de la carte

Kartennummer / N° de carte Giltig bis (MM/JJ) / Date d’expiration (MM/AA)

PLZ des Karteninhabers / Code postal du titulaire Unterschrift des Karteninhabers / Signature du titulaire la carte

[T T

Q Einzugserméachtigung / Prélevement automatique

Bitte kontaktieren Sie lhre Nu Skin Niederlassung, wenn Sie per Bankeinzug zahlen méchten. /
Veuillez prendre contact avec votre bureau Nu Skin, si vous souhaitez payer par prélevement automatique.

Bitte beachten Sie, dass Ihre Bestellung ca. 10 Werktage nach Belastung lhres Bankkontos geliefert wird. Damit das PSV/ |hres ADR Auftrags fiir den gleichen Monat z&hlt, missen
Sie ein Datum zwischen dem 1. und 5. jeden Monats fiir Ihren ADR Auftrag wéhlen. / Veuillez noter que votre commande vous sera envoyée environ 10 jours ouvrables aprés que votre
compte bancaire ait été débité. Vous devez définir une date entre le Ter et le 5 de chaque mois pour votre commande ADR afin de pouvoir compter les PV/P pour le méme mois.

FIRMENINFORMATIONEN (falls Sie Ihre Firma einschreiben) / DETAILS DE VOTRE SOCIETE A compléter sivous vous inscrivez en tant que société.

Name des Unternehmens (falls vorhanden) / Nom de la Société (si applicable)

MwSt.-Nummer (erforderlich) Fiigen Sie bitte eine Kopie lhrer Registrierung bei. |
N° de TVA (obligatoire) Inclure une copie du certificat. Registrierungsnummer der Firma / N° d’enregistrement de la Société

Ich werde jegliche Anderungen meines Status als Steuerzahler unverziiglich meiner ~ Je consens & informer immédiatement mon bureau Nu Skin local de tout changement

zustindigen Nu Skin Niederlassung mitteilen (Paraphe hier)________. Sollten concernant mon enregistrement T VA (paraphezici) ________.

Sie sich als Firma einschreiben, reichen Sie bitte mit diesem Formular einen Auszug Au cas ol vous vous enregistrez comme société, veuillez produire les documents émis
Ihres 6rtlichen Handelsregisters (0.A.) ein, aus dem die Existenz lhrer Firma sowie die par votre registre du commerce local ou institution similaire, attestant |'existence de cette
Namen der Geschdftsfiihrer hervorgehen. société ainsi que les noms des représentants légaux.

INFORMATIONEN FUR DIE AUSZAHLUNG MONATLICHER PROVISIONEN Wenn Sie sich als Vertriebspartner einschreiben, geben Sie hier bitte |hre Bankverbindung an,
damit lhre Nu Skin Niederlassung die Provisionen tiberweisen kann. Das angegebene Bankkonto muss auf den Namen eines der Antragsteller laufen.

INFORMATIONS CONCERNANT LES COMMISSIONS MENSUELLES En votre qualité de Distributeur indépendant, vous devez fournir les informations concernant votre compte

bancaire afin de permettre & votre bureau Nu Skin local de déposer sur votre compte les commissions & payer. Les informations concernant le compte bancaire doivent étre au nom de I'un des postulants.

Bankinstitut (mit Sitz in Luxemburg) / Nom de la banque (obligatoirement au Luxembourg)

Vorname(n) des Kontoinhabers / Prénom(s) du titulaire de la carte

Nachname des Kontoinhabers | Nom du titulaire d@ 1 CArTe. .........oiiuiiiie ettt

IBAN Luxemburg/ IBAN luxembourgeois BIC / SWIFT-Code [ Code BIC (SWIFT)
AN EEEEEn

Sie kénnen sich lhre Provisionsabrechnung online tiber die Internetseiten des Vous pouvez lire les relevés de vos commissions en ligne sur tous les sites internet
Unternehmens anzeigen lassen. Loggen Sie sich auf einer der Nu Skin Seiten ein de notre Société. Connectez-vous a I'un des sites de Nu Skin et rendez-vous sur My
und &ffnen Sie My Office > Navigator (V&G) > Provisionsabrechnungen.Wenn Sie Office > Navigator (V&G) > Relevés de commissions. Si vous souhaitez recevoir vos
lhre Provisionsabrechnungen als Ausdrucke per Post zugeschickt haben machten, relevés de commissions par courrier, prenez contact avec votre Service Distributeurs
wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice local.

EINVERSTANDNISERKLARUNG UND UNTERSCHRIFT / ACCORD ET SIGNATURE

Vorzugskunden: Diese Vereinbarung ist zusammen mit den Allgemeinen Clients privilégiés: le présent Contrat constitue, avec les clauses et conditions
Geschaftsbedingungen und gegebenenfalls den ADR Geschsfstbedingungen générales et le cas échéant les conditions générales du programme ADR ci-apres, un
(s. nachste Seite) ein rechtlich bindender Vertrag fiir Vorzugskunden. engagement contractuel pour les Clients privilégiés.

Selbststandige Vertriebspartner: In Verbindung mit den Dokumenten Distributeurs indépendants: le présent Contrat constitue, avec le document
Vergitungsplan®, “Richtlinien” und gegebenenfalls den ADR Geschéftsbedingungen intitulé “Plan de Rétribution des Ventes” (PRV) et les “Regles commerciales et

stellt diese Vereinbarung den Vertrag fiir selbststandige Vertriebspartner dar. Sie administratives et le cas échéant les conditions générales du programme ADR
erhalten diese Dokumente von lhrem Sponsor oder online auf ci-apres, le contrat pour Distributeurs indépendants. Ces documents peuvent é&tre
www.nuskineurope.com > Menii ,Geschaftsméglichkeit” > ,Finanzielle Vergiitung®. obtenus auprés de votre Parrain ou en ligne sur www.nuskineurope.com >

Q Ich habe alle fiir diese Vereinbarung geltenden Geschiftsbedingungen, Notre opportunité > Récompenses financieres.

wie in den beiden vorangegangenen Paragraphen aufgefiihrt, gelesen und O Jailuet accepté toutes les clauses et conditions en rapport avec le présent

akzeptiert. Contrat telles que mentionnées aux deux paragraphes ci-dessus.
Datum (TT/MM/JJ) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Date (JJ/MM/AA) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Unterschrift des Antragstellers / Unterschrift des Mitantragstellers (falls vorhanden) / Unterschrift des Mitantragstellers (falls vorhanden) /
Signature du postulant Signature du co-postulant (si applicable) Signature du co-postulant (si applicable)
Name in Druckbuchstaben / Nom imprimé Name in Druckbuchstaben [ Nom imprimé Name in Druckbuchstaben / Nom imprimé

BITTE SENDEN SIE DAS AUSGEFULLTE FORMULAR AN: / VEUILLEZ RENVOYER VOTRE FORMULAIRE COMPLETE A :
NU SKIN BELGIUM N.V. « lkaroslaan 25, 1930 Zaventem, Belgien / Belgique.
Tel: 800 23 684 * Fax: +32 272109 77 * E-Mail: luxembourgweb@nuskin.com * www.nuskineurope.com

o
S
o
]

DA

WEISSES BLATT: bitte an lhre Nu Skin Niederlassung schicken FARBIGES BLATT: fiir den neuen Vertriebspartner/Vorzugskunden
EXEMPLAIRE BLANC: a renvoyer a votre bureau Nu Skin EXEMPLAIRE DE COULEUR: pour le nouveau Distributeur/Client privilégié
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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN FUR VORZUGSKUNDEN

1. Ich verstehe, dass ich fiir das Inkrafttreten und die Giltigkeit
dieser Vereinbarung volljshrig sein muss und aukerdem
berechtigt und in der Lage sein muss, selbst bindende
Verpflichtungen einzugehen.

2. Als Vorzugskunde bin ich nur berechtigt, Produkte fiir den
Eigengebrauch zu erwerben.

3. Mirist bewusst, dass ich nicht berechtigt bin, andere
Personen zu sponsern, um selbststandiger Vertriebspartner
zu werden. Ich darf weder Produkte von NSE Products Inc.
verkaufen noch deren Verkauf fordern, daher habe ich keinen
Anspruch auf Provisionen.

4. Der Kaufpreis von Produkten, die innerhalb von 90

Tagen ab Lieferdatum zuriickgegeben werden, wird mir

vollstandig riickerstattet, vorausgesetzt, die Verpackung der

zuriickgegebenen Produkte ist ungesffnet. Mir ist bewusst,

dass folgende Bedingungen gelten:

¢ Ich muss meine zustandige Nu Skin Niederlassung
innerhalb von 90 Tagen ab Kaufdatum informieren.

¢ Ich muss von meiner zustandigen Nu Skin Niederlassung
eine RMA-Nummer erhalten und ihnen einen Beleg
vorweisen.

¢ Ich habe die Produkte an meine zustandige Nu Skin
Niederlassung auf eigene Kosten zuriickzuschicken.

ADR GESCHAFTSBEDINGUNGEN

Diese Vereinbarung fiir den automatischen Lieferservice (ADR,
Automatic Delivery Rewards) besteht zwischen lhnen als
selbststandiger Vertriebspartner (nachfolgend ,Ich oder ,mein”
oder,Sie” oder ,lhr*) und Nu Skin Enterprises Product Inc., eine
Delaware Corporation, 75 West Center Street, Provo, Utah 84601,
USt.:NL8039.25.372.B.01 (hachfolgend ,das Unternehmen”). Ich
verstehe, dass das ADR Programm ein optionales Programm ist,
womit ich eine Dauerbestellung tiber das Unternehmen aufgeben
kann, die mir monatlich nach Hause geliefert und monatlich von
meiner Kreditkarte oder meinem Bankkonto abgebucht wird
(sofern ich nicht die zweimonatige Lieferoption gewahlt habe).

Mit meiner Unterschrift auf dieser ADR Vereinbarung erklire
ich mich mit Folgendem einverstanden:

1. Anmeldung
Ich kann diese ADR Vereinbarung per Internet, Fax, Post oder
durch Abgabe einer unterschriebenen Kopie im Concept Store
einreichen.

2. Zusitzliche Vorteile

Ich, als Vertriebspartner oder Kunde, verstehe, dass

keine Mindestproduktkaufe erforderlich sind, um am

ADR Programm teilzunehmen. Falls meine monatliche

ADR Bestellung jedoch mindestens einen Wert von 50

pPSvV (Persénlicaes Verkaufsvolumen) nach Abzug des

Preisnachlasses hat, erhalte ich folgende Vorteile:

(a) Ich erhalte einen Nachlass von 5% auf den Einkaufspreis und
das PSV der Produkte in meinem ADR Auftrag. Davon
ausgeschlossen sind Produkte und Produktkits, auf die
kein 5% ADR Rabatt gewshrt wird (z.B. Kits, reduzierte
Produktpakete, Vita T\?eal, etc.);

(b) Versandkostenermafigung® von bis zu 50% der
Gesamtversandkosten; und

() Ich verdiene Produktpunkte, die gegen Produkte eingeldst
werden kénnen.

Fallsich meinen ADR Account per Fax, E-Mail, Post oder iiber
den Concept Store verwalte, wird eine Verwaltungsgebiihr
erhoben, die der ADR Versandkostenermafigung entspricht.

*Einige Markte/ Re(ﬁionen oder Inseln sind von diesem Rabattplan
ausgeschlossen (Island, die Kanarischen Inseln und die
franzésischen Uberseedepartements).

3. ADR Produktpunkte - Kaufe, L6schung und Riickgaben
A.Fir meine monatlichen ADR Auftrage kann ich

Produktpunkte erhalten, die ich fiir Produkte einlésen kann.
Die Produktpunkte variieren und entsprechen 20 bis 30%
des Bestellwerts der ADR Bestellung vor Steuern.
Ich kann nicht mehr als 75 Produktpunkte pro Monat
erhalten. Wenn ich eine Bestellung aufgebe, fiir die ich nur
meine Produktpunkte einlése, oder wenn ich eine normale
Bestellung mit weniger als 50 PSV und Produktpunkten

aufgebe, habe ich die reguléren Versandkosten zu

zah?en. Fallsich tiber einen bestehenden ADR Auftrag
eine Bestellung von mindestens 50 PSV nach Abzug
des Preisnachlasses kombiniert mit Produktpunkten
aufgebe, erhalte ich Versandkostenermafigung. Die
Versandkostentarife sehen Sie auf der Preisliste oder
erhalten Sie von lhrem Kundenservice.

. Ich verstehe und stimme zu, dass meine noch nicht
eingelésten Produktpunkte am ersten Tag des 13. Monats,
nachdem diese verdient wurden, automatisch verfallen
(,Laschung”). Ich verstehe und stimme zu, dass meine
geldschten Produktpunkte wiederhergestellt werden, wenn
ich innerhalb von dreifig (30) Tagen nach der Lschung das
Unternehmen benachrichtige und die Wiederherstellung
der geléschten Produkt unEte beantrage.

C,Progukte, die mit ADR Produktpunkten gekauft wurden,

kénnen nicht zuriickgegeben werden. Des Weiteren gibt

es keine PSV oder 5V§Gruppenverkaufsvolumen) auf

Produkte, die gegen Produktpunkte getauscht wurden.
D.Ruckgaben

Mit Ausnahme der mit Produktpunkten gekauften Produkte

kénnen alle Produkte, die iiber das ADR Programm gekauft

wurden, unter Einhaltung der Riickgabebedingungen (siehe

Paragraph 7in den Richtlinien) an dgas Unternehmen

@

5. Ich verstehe, dass sich das Unternehmen das Recht
vorbehilt, Anpassungen bzw. Anderungen der Bedingungen
dieser Vereinbarung vorzunehmen. Erfolgen solche
Anpassungen oder Anderungen, wird dies mindestens 30
Tage vor deren Inkrafttreten mitgeteilt.

6. Mirist bewusst, dass diese Vorzugskundenvereinbarung
automatisch endet, wenn ich fiir einen Zeitraum von 12
aufeinander folgenden Monaten keine Produkte erwerbe.
Ich kann meinen Sponsor jederzeit wechseln. Falls ich jedoch
einen bestehenden ADR Dauerauftrag (automatischer
Lieferservice) habe, muss ich diesen zunachst kiindigen
und sechs (6) Monate warten, bevor ich erneut eine ADR
Dauerbestellung mit einem neuen Sponsor in Auftrag geben
kann.

7. Mirist bewusst, dass diese Vereinbarung fiir unbestimmte

Zeit gliltig ist, es sei denn, ich kiindige sie schriftlich. Das
Unternehmen wird diese Vereinbarung innerhalb von 30
Tagen nach Eingang der schriftlichen Kiindigung beenden.

8. Ich verstehe, dass ich einen Antrag stellen muss, wenn ich
selbststandiger Vertriebspartner werden méchte. Dazu sind
die relevanten Informationen im entsprechenden Abschnitt
in der Vertriebspartnervereinbarung auszufilllen und an
meine zustandige Nu Skin Niederlassung zu schicken. Wenn
ich mich mit einem anderen Sponsor als selbststandiger

zurlickgegeben werden. Bei der Produktriickgabe werden
die Produktpunkte, die iber diese Produkte verdient worden
sind, ge\éscﬁt.

Geld-zuriick-Garantie

Das Unternehmen garantiert eine Geldzuriickgabe, falls

(a) ich Life Pak®, Life Pak® Essentials Super A oder g3*
mindestens drei Monate in meiner monatlichen ADR
Bestellung habe und (b) sich mein Haut-Carotinoid-

Wert nach 90-tagiger Einnahme von Life Pak® Life Pak®
Essentials Super% oder g3* nicht verbessert hat.

m

Alle Informationen zur Geld-zuriick-Garantie kénnen Sie in der
Ubersicht des europaischen Scanner Programms nachlesen oder
tber Ihren Kundenservice erfragen.

*Welche Produkte in lhrem Markt erhiltlich sind, sehen Sie auf der
aktuellen Preisliste in My Office > Archiv.

4. Zahlun

A.lch haﬁae in dieser ADR Vereinbarung die Menge jedes
Produkts angegeben, das ich monatlich geliefert bekommen
méchte, und dem Unternehmen die Daten meiner giltigen
Visa-Karte bzw. MasterCard, einschlieklich
des Ablaufdatums, sowie alle Informationen gegeben, die
fiir eine Einzugsermachtigung von meinem Bankkonto
erforderlich sind. Alle von mir bestellten Produkte missen
vollstandig bezahlt sein, bevor sie versendet werden.

B. Falls ich als Zahlungsmittel eine Kreditkarte angegeben
habe, erméachtige ich das Unternehmen bzw. sein
Partnerunterne%men, meine Kreditkarte jeden Monat fiir die
oben angegebenen Produkte zu belasten.

5. Adressinderung
Sofernich das Unternehmen nicht 14 Tage vor dem geplanten
Ausfiihrungstermin schriftlich per Post, Fax oder per Internet
tber die Agressénderung informiere, werden die von mir
gewahlten Produkte jeden Monat an die angegebene Adresse
geliefert. Das Unternehmen wird die in meiner schriftlichen
Mitteilung spezifizierten Anderungen innerhalb von 14 Tagen
nach dem Eingang einer solchen ﬁ%ittei\ung vornehmen.

6. Anderung der Bestellung
Sofernich das Unternehmen nicht mindestens vier (4)
Werktage vor dem geplanten Ausfihrungstermin schriftlich

er Post, Fax oder per Internet tiber die Anderung meiner

Eeste”ung informiere, werden die von mir gewahlten Produkte
jeden Monat an die angegebene Adresse geliefert. Das
bnternehmen__wird die in meiner schriftlichen Mitteilung
spezifizierten Anderungen innerhalb von vier (4) Werktagen
vor Ausfiihrung des Auftrags vornehmen, nachdem
diese Mitteilung puinktlich eingegangen ist. Falls Sie lhre
Bestellung per Eankeinzug zahlen, wenden Sie sich fur nghere
Informationen zum Zahlungsmittel und den Fristen bitte an
lhren Kundenservice.

7. Eingestellte Produkte
Die von mir gewshlten Produkte kénnen vom Unternehmen
eingestellt werden. Das Unternehmen wird mich schriftlich
mindestens 30 Tage vor Einstellung des Produkts bzw.
der Produkte informieren und mir weiterhin die tibrigen
Artikel meines ADR Auftrags zusenden. Als Ersatz fiir
die eingestellten Produkte kann ich mir andere Produkte
auswahlen; wenn ich andere Produkte wihle, werde ich
das Unternehmen schriftlich mindestens 30 Tage vor der
Lieferung tber die Art und die Menge der gewahlten Produkte
informieren. Der Kaufpreis und die}?ersan kosten werden
automatisch gedndert, gemafs der Anderung in meiner
Bestellung.

8. Nachbestellungen bei nicht sofort lieferbaren Produkten

A.Welche zurzeit nicht lieferbaren Produkte fiir den
Vertriebspartner nachgeliefert werden, liegt im Ermessen
des Unternehmens. In den meisten Féllen handelt es sich
bei Produkten, die automatisch nachbestellt und -geliefert
werden, um die meistverkauften Produkte, die
innerhalb von 14 Tagen wieder auf Lager sind. Sobald ein
nachbestelltes Produkt wieder auf Lager ist, wird es an den
Vertriebspartner bzw. Kunden geschickt.

B. Wenn ein Vertriebspartner oder Kunde ein nachbestelltes
Produkt in die Produktbestellung aufnimmt, erkléren sie sich

el

Vertriebspartner einschreiben méchte, muss ich meine
Vereinbarung fur Vorzugskunden zunichst kiindigen und
im Anschluss sechs (6) Monate warten. Wéhrend dieser
Zeit sind der Kauf von Produkten sowie jedwede anderen
Vertriebspartneraktivitdten nicht méglich.

. Ich verstehe und erklare mich einverstanden, dass die in

dieser Vereinbarung angegebenen persénlichen Daten
sowie persénliche Daten, die wihrend der Erfiillung dieser
Vereinbarung gesammelt werden, vom Unternehmen
weiterverarbeitet und dazu verwendet werden, die
Zusammenarbeit mit dem Nu Skin Vertriebsnetzwerk zu
koordinieren und den hier festgelegten Verpflichtungen
nachzukommen. Die gesammelten Daten werden an interne
und externe Abteilungen des Unternehmens sowie an
Dritte zur Abwicklung dieses Geschafts und zur Erfiillung
von Verpflichtungen des Unternehmens weitergeleitet. Die
Weiterleitung an und Bearbeitung der Daten durch diese
kann in Lander innerhalb und aukerhalb des Europaischen
Wirtschaftsraums erfolgen, welche méglicherweise ein
niedrigeres Datenschutzniveau haben als dem in meinem
Wohnsitzstaat. Ich verstehe, dass ich Zugang zu meinen
persdnlichen Daten habe und diese &ndern lassen kann, falls
sie nicht korrekt sein sollten.

10.Mir ist bewusst, dass Nu Skin die Lieferung in die meisten

Stadte und Orte der Lander sicherstellen kann, in denen das
Unternehmen auch tétig ist.

einverstanden, furr dieses Produkt im Voraus zu zahlen, auch
wenn dieses erst zu einem spéteren Zeitpunkt geliefert wird.
C.Wenn die Produkte einschlieklich des nachzubestellenden
Produkts bestellt und bezahlt worden sind, wird das PSV
(Perssnliches Verkaufsvolumen) der gesamten Bestellung,
einschlieklich des nachbestellten Produkts, auf den
Provisionsmonat der Bestellung gerechnet.
D.Der Vertriebspartner oder Kunde kann vor dem Versand
des nachbestellten Produkts jederzeit beantragen, sich den
Betrag allein fur dieses Produkt zu 100% erstatten zu lassen.
Fir die ibrigen Produkte in dieser Bestellung gelten die
aktuellen Riickgabebedingungen.
Das Unternehmen behilt sich das Recht vor, ohne vorherige
Mitteilung an den Vertriebspartner oder Kunden ein
nachbestelltes, noch nicht geliefertes Produkt zu stornieren
und zu 100% zu erstatten. Das Unternehmen kann zudem
das voraussichtliche Verfuigbarkeitsdatum, falls erforderlich,
verschieben.

m

. Preiserhshung

Das Unternehmen kann die Preise der von mir ausgewshlten
Produkte &ndern. Wenn sich der Preis fur ein bestimmtes
Produkt erheht, wird mich das Unternehmen mindestens

30 Tage vor der Preiserhdhung schriftlich informieren und
mir weiterhin meine gewahlten Produkte zum hheren Preis
zusenden, sofern von mir keine anderweitige Anweisung
erfolgt.

10.Beendigung des ADR Programms und Kiindigung von

1

1

s

N

ADR Auftragen

A.Nach einer schriftlichen Mitteilung 14 Tage im Voraus
kann das Unternehmen das ADR%rogramm beenden.

Des Weiteren kann das Unternehmen meine Teilnahme

am ADR Programm und diese ADR Vereinbarung fristlos
kiindigen und mich tber diese Kiindigung informieren,

wenn (i) die in dieser Vereinbarung angegebene Kreditkarte
oder Einzugsermachtigung abgelaufen, gesperrt oder auf
andere Weise ungiiltigist, (i) ich die Geschaftsbedingungen
dieser ADR Vereinbarung verletze oder (jii) wenn

ich als Vertriebspartner gegen die Richtlinien meiner
Vertriebspartnervereinbarung verstofsen habe.

B. Ich kann meinen ADR Auftrag jederzeit schriftlich kiindigen.
Das Unternehmen beendet die ADR Vereinbarung
innerhalb von 14 Tagen nach Erhalt meiner schriftlichen
Mitteilung.

C.Nach vorangegangener schriftlicher Mitteilung 14 Tage im
Voraus kann das Ugnternehmen nach eigenem Ermessen
die Geschaftsbedingungen dieses ADE Programms
andern, einschliefslich (jedoch nicht darauf begrenzt) der
Giiltigkeitsdauer der Produktpunkte fiir Vertriebspartner.

. Keine Anderun%der Vertriebspartnervereinbarung

Die in dieser ADR Vereinbarung aufgefihrten
Geschéftsbedingungen ersetzen oder éndern die
Vertragsbestimmungen meiner Vertriebspartnervereinbarung
mit dem Unternehmen in keiner Weise.

. Erfassung persénlicher Daten
Das Unternehmen, seine Mutter-, Partner- und
Tochterunternehmen (hachfolgend ,Nu Skin®) sind sich
bewusst und haben Verstandnis fiir |hre Bedenken beziiglich
der Erfassung, Verwendung und Weitergabe lhrer tiber das
ADR Programm angegebenen Daten. Nu Skin respektiert
Ihre Privatsphare und will die privaten Daten der Konsumenten
seiner Produkte und Serviceleistungen schiitzen. Nu Skin
erfasst und behilt bestimmte persénliche Daten von lhnen,
um lhnen als Vertriebspartner den besten Service bieten
zu kdnnen und mit lhnen hinsichtlich (i) Promotions und
Produkte, (i) Vertriebspartner-/Kundenbeziehungen, (iii)
Kundenempfehlungen und (iv) wichtiger, geschaftlicher
Angelegenheiten zu kommunizieren. Alle von lhnen
eingereichten Informationen werden von Nu Skin in seinem
Unternehmenshauptsitz in den USA, seinen regionalen
Hauptsitzen und((oder seinen lokalen Partnerunternehmen,
die fiir Inren Markt zustandig sind, festgehalten. Sie haben das
Recht, Zugang zu den persénlichen Informationen zu haben,
die Nu Skin vorliegen, und diese zu korrigieren, indem Sie lhren
Kundenservice kontaktieren.



CLAUSES ET CONDITIONS GENERALES POUR LES CLIENTS PRIVILEGIES

1. Je comprends que pour étre lié par le présent Contrat, je
dois avoir I'age minimum légal pour pouvoir conclure un

contrat et je dois avoir le droit et la capacité de massujettir

des obligations contractuelles.

2. Entant que Client privilégié, jai le droit d'acheter des
produits pour ma consommation personnelle uniquement.

3. Je comprends que je ne suis pas autorisé a parrainer
d'autres personnes afin qu'elles deviennent Distributeur
indépendant. Je ne suis pas autorisé a revendre mes
produits ou promouvoir la vente des produits de NSE
Products Inc. et ne suis donc pas habilité a recevoir des
commissions.

4. Les produits retournés dans les 90 jours & compter de la
livraison seront intégralement remboursés, a condition que
I'emballage des produits retournés nait pas été ouvert. Je
comprends que les conditions suivantes sont d’application :
+ Je dois informer mon bureau Nu Skin local dans les 90
jours & compter de la date de |'achat au détail, et

* Je dois obtenir un numéro RMA de mon bureau Nu Skin
local et fournir le recu, et

+ Je dois retourner les produits au bureau Nu Skin local a
mes propres frais.

CONDITIONS GENERALES DU PROGRAMME ADR

Le présent Contrat ADR (Automatic Delivery Rewards) est
conclu entre vous, Distributeur indépendant (“je” ou “moi”

ou “vous” ou “votre”) et Nu Skin Enterprises Product Inc., une
société Delaware, 75 West Center Street, Provo, Utah 84601,
numéro TVA :NL8039.25.372.B.01 (“Société”). Je reconnais
que le programme ADR est un programme facultatif qui me
permet d'effectuer une commande permanente auprés de la
Société, qui me sera expédiée et qui sera débitée de ma carte
de crédit, mon compte d’épargne ou mon compte courant sur
une base mensuelle (sauf sijai sélectionné l'option de livraison
un mois sur deux).

Ensignant le présent Contrat ADR, j'accepte ce qui suit :

1. Procédures d’inscription
Je peux envoyer le présent Contrat ADR en ligne, par
télécopie, par courrier postal ou par remise d'un exemplaire
papier dans un Concept Store de la Société.

2. Avantages su%plémentaires.
Pour les Distributeurs ou Clients, la participation au

programme ADR n'est pas soumise a une obligation d'achat

de produits minimum. Toutefois, sima commande ADR
mensuelle est égale ou supérieure 3 50 Points Volume
Personnel (PVP) apres réduction, je peux bénéficier des
avantages suivants :
(a)une réduction de 5 % sur le prix de gros et les PVP
des produits de ma commande ADR, a I'exclusion des
produits et kits qui ne bénéficient pas de la remise ADR
de 5% (p. ex. kits, packs promotionnels, Vitameal, etc.) ;
(b) une réduction de 50 % maximum sur les frais de livraison
totaux™ ; et
(c)des points produits qui peuvent étre échangés contre
d’autres produits.

Sije gere mon compte ADR par télécopie, e-mail, courrier

postal ou via un Concept Store, je dois m'acquitter de frais de

iestion d'une valeur égale aux frais de livraison avec réduction
DR.

*Certains marchés/régions spécifiques ou fles sont exclus
du programme de réduction (Islande, fles Canaries,
départements francais d'outre-mer).

3. Points produits ADR -Achats, suppression, retours
A.Mes commandes ADR mensuelles me permettent

d’accumuler des points produits échangeables contre des

produits. Ces points varient et correspondent a 20 - 30

% de la valeur de la commande ADR avant impéts. Je ne

peux pas accumuler plus de 75 points produits par mois.

Sijeffectue une commande uniquement avec des points

produits ou si je combine une commande de produits
régulizre de moins de 50 PVP avec des points produiits,
je paie les frais de livraison standard ; si j effectue une
commande de 50 PVP ou plus aprés réduction avec des
oints produits sur une commande ADR existante, je

Eénéficie d’une ristourne sur les frais de livraison. Pour
connaitre les frais de livraison, consultez la liste des prix
ou contactez le Service Clientele.

B. S'ils ne sont pas utilisés, les points produits accumulés
arrivent automatiquement a expiration le premier
jour du treizigme mois suivant leur date d'acquisition
(“Suppression”). Si je contacte la Société dans un délai
de trente (30) jours suivant la suppression et demande

un rétablissement des points produits supprimés, ceux-ci

sont restitués.
C. Aucun retour n'est autorisé et aucun PVP ou PVG
(Points Volume de Groupe) n'est octroyé pour les
Eroduits achetés avec des points produits ADR.
etours
Al'exception des produits achetés avec des points
produits octroyés lors d'une commande ADR, tous les

autres produits commandés dans le cadre du Frogramme

ADR peuvent étre retournés a la Société conformément
3 la politique de retour en vigueur (voir paragraphe 7 des
Régles commerciales et administratives pour 'UE).
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. Je comprends que la Société se réserve le droit de rectifier
et d’amender les termes de ce Contrat. Lannonce de tels
changements se fera par écrit au moins 30 jours avant qu'ils
ne prennent effet.

. Je comprends que le présent Contrat viendra
automatiquement a expiration si je nai fait aucun achat
pendant une période de 12 mois. Je peux changer de
Parrain & n'importe quel moment & moins d’étre lié par une
commande ADR, auquel cas je devrai résilier celle-ci et
le;ttendre six (6) mois avant de signer auprés d'un nouveau

arrain.

. Je comprends que le présent Contrat est conclu pour une
période indéterminée, 3 moins qu'il ne soit résilié par écrit
par moi-méme. La Société annulera le Contrat dans un délai

e jours apres en avoir regu notification écrite.
de 30j tificat t

. Je comprends que si je souhaite devenir un Distributeur
indépendant, je dois en faire la demande en complétant
le formulaire approprié du Contrat de Distribution pour
les Distributeurs indépendants. Pour m'inscrire comme
Distributeur indépendant avec un autre Parrain, je serai tenu
de résilier mon Contrat de Client privilégié et attendre

Veuillez noter que les points produits ayant été gagnés
pour les produits que vous retournez seront déduits de
votre solde en méme temps que vous serez remboursé.
E. Garantie de remboursement
La Société garantit que si (a) je sélectionne le Life Pak®,
Life Pak® Essentials Super A ou g3* comme produit(s)
mensuel(s) dans le cadre du programme ADR pour trois
mois minimum, (b) et si le taux de caroténoides de ma
Beau ne sembletpas saméliorer apreés avoir pris le Life
ak?, Life Pak® Essentials Super A ou g3* pendant 90
jours, la Société me rembourse.

Pour obtenir le texte intégral de la garantie de remboursement,

d

*

reportez-vous au résumé du programme européen disponible
ervice Client

ans My Office ou contactez le 2le local.
Pour connaitre la disponibilité des produits sur votre
marché, consultez la liste des prix actuels dans My Office>
Bibliotheque.

4. Paiement

A.Dans le présent Contrat ADR, j'indique la quantité de
chaque produit que je souhaite recevoir chaque mois et
fournis a la Société un numéro de carte de crédit Visa
ou MasterCard valide ainsi que sa date d’expiration et
les autres données nécessaires pour établir un paiement
direct 3 partir de mon compte courant ou compte
d’épargne personnel. Tous les produits commandés
doivent étre payés intégralement avant leur expédition.

B. Sijai sélectionné un paiement par carte de crédit,
jautorise la Société ou ses sociétés affiliées a débiter ma
carte de crédit chaque mois pour les produits spécifiés
ci-dessus.

. Changement d’adresse
Les produits sélectionnés sont envoyés chaque mois a
I'adresse fournie sauf sij'informe la Société par écrit par voie
postale, télécopie ou en ligne d'un changement d'adresse
au moins 14 jours avant la date de traitement spécifiée. La
Société est chargée d'effectuer les changements indiqués
dans ma notification écrite dans les 14 jours suivant sa
réception.

6. Changements de commande

~N
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Les produits sélectionnés sont envoyés chagque mois a
I'adresse fournie sauf sij'informe la g/ociété par écrit par
voie postale, télécopie ou en ligne d'un changement de
commande au moins quatre (4) jours ouvrab?es avant la date
de traitement spécifiée. La Société est chargée d'effectuer
les changements spécifiés dans ma notification écrite dans
les quatre (4) jours ouvrables suivant sa réception. En cas de
prélevement automatique, contactez le Service Clientele
pour plus d'informations sur le mode de paiement et les
échéances.

. Produits en fin de série
Il se peut que la Société cesse la fabrication des produits
spécifiques sélectionnés. Dans ce cas, la Société mavertit
par écrit au moins 30 jours avant larrét de fabrication de
ces produits et continue & m'envoyer les autres articles
sélectionnés dans mon contrat A%R. Je peux sélectionner
dautres articles pour remplacer les produits en fin de série;
si je sélectionne d'autres produits, j'informe la Société par
écrit du type et de la quantité des produits sélectionnés au
moins 30 jours avant la livraison. Le prix d'achat et les frais
de livraison sont automatiquement modifiés pour refléter le
changement de commande.

. Option de livraison différée
A.La Société détermine, a sa discrétion, les produits

disponibles pour les livraisons différées aux Distributeurs.
Dans la plupart des cas, il s'agit des articles les plus
vendus qui doivent étre de retour en stock dans les 14
jours. Les produits en livraison différée sont envoyés au
JDistributeur ou Client d&s qu'ils sont disponibles dans
I'entrepét local.

www.nuskineurope.com

six (6) mois, pendant lesquels je ne pourrai ni acheter ni
entreprendre d'autres activités liées a la distribution.

. Je reconnais et accepte que les informations a caractere

personnel contenues dans ce Contrat ainsi que celles
recueillies lors de I'exécution de ce Contrat sont nécessaires
pour que la Société puisse gérer et coordonner le réseau de
distribution de Nu Skin et remplir les obligations décrites
dans le présent Contrat. Les données recueillies seront
utilisées par les départements internes et externes de la
Société qui sont impliqués dans la gestion du réseau de
distribution. Ces informations pourront étre transférées
hors de la zone économique européenne dans des pays
conférant un niveau de protection moindre aux donneés
personnelles afin de pouvoir étre traitées par la Société.

Je comprends que je pourrai avoir accés 3 mes données
personnelles et les rectifier si elles ne sont pas correctes.

10.Je comprends que Nu Skin peut s'organiser pour livrer la

plupart des villes et les principales zones résidentielles des
pays dans lesquels elle exerce son activité.

@

Lorsqu'un Distributeur ou Client demande qu'un produit
en livraison différée soit ajouté 3 sa commande, il accepte
de payer a l'avance le produit en attendant sa livraison
ultérieure.

C. Alexécution d'une commande comprenant des produits
en livraison différée, paiement inclus, le volume personnel
de I'ensemble de la commande avec les produits en
livraison différée est pris en compte pour le mois de
commission de la commande.

D. A tout moment avant I'expédition des produits en

livraison différée, le Distributeur ou Client peut

demander un remboursement total de ces produits
uniquement. Le reste de la commande est soumis 3 la
olitique de retour en vigueur.

Ea Société se réserve le droit d'annuler et de rembourser

totalement les produits en livraison différée qui n'ont pas

été expédiés sans avertir préalablement le Distributeur
ou Client. Le cas échéant, la Société peut également
prolonger la date de disponibilité prévue.

m

9. Augmentation des prix

La Société peut modifier le prix des produits sélectionnés.
Sile prix d'un produit spécifique augmente, la Société
m'avertit par écrit au moins 30 jours avant la hausse des prix
et continue & m'envoyer les produits sélectionnés au prix
augmenté sauf indication contraire de ma part.

10.Résiliation du programme ou des commandes ADR

A.La Société peut mettre fin au programme ADR au
moyen d'un préavis écrit de 14 jours. Elle peut aussi
mettre immédiatement fin & mon droit de participer au
programme ADR et au présent contrat ASR et mavertir
de la résiliation (i) si la carte de crédit ou l'autorisation
bancaire fournie pour le présent contrat ADR arrive 3
expiration, est annulée ou terminée, (ii) si je viole les
conditions générales du présent Contrat ADR ou (iii) si,
en tant que Distributeur, je viole les conditions générales
de mon Contrat de Distribution.

B. Je peux annuler ma commande ADR par écrit a tout
moment. La Société est chargée d'annuler mon contrat
ADR dans les 14 jours aprés réception de ma notification
écrite.

C.La Société peut, a sa seule discrétion, modifier les
conditions générales du programme ADR, y compris
mais sans sy limiter, la date d'expiration des points
produits des Distributeurs au moyen d'un préavis écrit de
14 jours.

11. Aucune modification du Contrat de distribution

Les conditions générales du présent Contrat ADR ne
remplacent et ne modifient en aucune facon les conditions
générales de mon Contrat de distribution.

12.Collecte d’informations personnelles

La Société, sa maison mere, ses affiliés et filiales S“Nu Skin")
sont sensibles & vos inquiétudes concernant la collecte,
I'utilisation et le partage de vos données personnelles dans
le cadre de votre participation au programme ADR. Nu Skin
respecte votre vie privée et sengage a protéger la vie privée
des utilisateurs des produits et services de Nu Skin. Nu Skin
collecte et conserve certaines de vos données personnelles
afin de vous offrir les avantages réservés aux Distributeurs et
de partager avec vous |R les offres promotionnelles, (II) les
relationsgDistributeur/ ient, (1) les références de clients

et (IV) d'autres themes commerciaux intéressants. Toutes
les informations fournies par vous sont conservées par

Nu Skin au sigge social de la Société aux Etats-Unis, aux
sizges d'exploitation régionaux et/ou dans ses sociétés
affiliées locales dans votre pays de résidence. Vous avez le
droit d’accéder a vos données personnelles en possession de
Nu Skin et de les corriger en contactant le Service Clientele
de votre pays de résidence.
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